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Ozet

Tanzimat itibariyle dilimize ¢ogu Fransizca kokenli yeni kelimeler girmistir.
Tanzimat'tan sonra aydinlarimiz dile yeni giren bu yabanci kelimeler tizerinde ok
fazla durmustur.

Disiplinler arast onem tegkil etmekte olan bazi kelimeleri de dne ¢ikarmaya
calismislardir. Ali Canip Yontemde yazdigi makaleleri ile bu ¢aligmalara destek

» e

pic”, “légende”, “iistiire” vb. kavramlar etrafinda

» o« » « » <«

vermis, ‘épique”, “épopée”, ‘epos”,
diistinmiis ve bu kavramlara Tiirkce karsilik bulmaya ¢aligmistir. Epope kavrami-
nin nasil ortaya ¢iktig1 tizerinde durmus, bu kavramu Tiirk¢ede hangi kelimenin
kargilayabilecegini tartigmistir.

Ali Canip Yontem “epope” kavrami lizerine de birgok makale yazmus, “epope”
kavramini kargilayan kelimenin “destan” oldugu sonucuna varmigtir.

Anahtar kelimeler: Epope, Ali Canip Yontem, Destan.
Abstract

New vocabulary mostly borrowed from French origin entered into Turkish
starting with the Tanzimat Era. Turkish intellectuals dwelled too much upon the-
se new French-origin words after the Tanzimat Era. They also tried to put for-
ward some concepts that are of interdisciplinary importance. Ali Canip Yontem
supported these efforts in his essays; he thought around the concepts of “épique”,
‘épopée”, ‘epos”, ‘epic”, “légende”, “iistiire”, etc., and tried to find Turkish words cor-
responding to these concepts. Having laid emphasis on how the concept of epope
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had emerged, he contemplated on which Turkish words could correspond to the
real meaning of the concept. Ali Canip Yontem wrote many essays on the concept
of «epope» and concluded that the Turkish word “destan” might correspond to
“epope’.

Keywords: Epope, Ali Canip Yontem, Legend (Myth)

Tanzimat itibariyle dilimize ¢ogu Fransizca kokenli yeni kelimeler girmistir. Bu
stire¢ Mesrutiyet Donemi'nde de etkinligini devam ettirmis ve Tiirk toplumundaki
canlilik yeni bir edebiyat ortaminin dogmasina zemin hazirlamistir.

Bu ortam igerisinde 1911 yilinda Selanik’te Gen¢ Kalemler Dergisi etrafinda
olusan Yeni Lisan Hareketi, edebiyat tarihindeki yaygin adiyla Milli Edebiyat Aki-
midir. Fecr-i Atiden ayrilip, Milli Edebiyat akimini kuranlar su sorunun cevabini
ararlar: Bizim ¢ikis noktamiz ne olmali? Milli Edebiyatgilar, Tiirk toplumuna yeni
bir sekil vermek tizere bu dénemde harekete gegerler. Yeni bir edebiyat kavrami
olusturulmaya calisilir. Halk icin edebiyat, halka dogru edebiyat, milli edebiyat,
milli olmayan edebiyat gibi pek ¢ok kavram ortaya atilir ve tartisilir. Batidan ali-
nan kavramlara yeni karsiliklar bulunur.

Ali Canip, Tiirk dilinin sadelesmesi ve milli degerini meydana koymasi yolunda
Omer Seyfeddin ve Ziya Gokalp gibi isimlerle birlikte bilgi ve iilkiiyle caligmustir. Ali
Canip, edebiyatin daha cok ilim ve fikir cephesinde calismalar ortaya koymustur
(Banarli 1971: 1108). Geng Kalemler dergisinin ¢ikarilmasinda da dénemin felsefi
ve sosyolojik yonii Ziya Gokalp tarafindan sekillendirilirken, Ali Canip Yontemde
yazilarinda Yeni Hayat, Milli Edebiyat gibi meseleleri ayrintili bir sekilde isler.

Megrutiyet yillarinda destan yerine Epope teriminin kullamildig goriilmektedir.
Bu arada, destan tiirii iizerinde ayrintili bir sekilde diisiinmiisler, hattd bu konuda
siddetli tartismalara da girmislerdir. Ali Canip ile Fuat Kopriilii arasinda meydana
gelen bir tartisma, “modern ¢agda epope yazilir mi yazilamaz mi” meselesi etrafinda
cereyan etmistir (Ercilasun 2009: 388).

Ali Canip'in yazilarindaki 6nemli noktalardan biri, onun yeni kavramlari ele
almasidir. Bu kavramlardan biri de: Epopedir. Bu kavram iizerine 1927 yilinda
Maarif Vekaleti Nesriyat'ndan 72 sayfalik Epope(Epopeé) ve Edebi Nevilerle Mes-
leklere Dair Maliimat adl1 eserini ¢ikarir. Ali Canip Yontem'in epope ile ilgili bir
kitap yazmasimin sebebi, bu meselenin “Milli Edebiyat” mensuplarimin ele aldigi en
onemli meselelerden biri olmasi ve daha once Milli Mecmuada ve Biiyiik Mecmuada
Fuad Kopriilii ile giristigi “epope” hakkinda tartismalarin bir sonuca vardirilma-
masidir. Bati edebiyati eski Yunan edebiyatina dayanmakta, konularini bu edebi-
yattan almaktadir. “Milli Edebiyatcilar”, eski Yunan edebiyatina sempati duymakla
birlikte, bu edebiyatin Tiirkler igin bir kaynak olarak goriilmesi fikrine taraftar de-
gildir. Kendilerinde, Tiirk edebiyatinin zemininin Tiirk kiiltiiriinde aranmasi, eski

Tiirk destanlarindan, Tiirk halk edebiyatindan faydalamilmas: diisiincesi hakimdir.
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Fuad Kopriilii ve Ziya Gokalp o giin i¢in biiyiik bir Tiirk destanmimin yazilabilecegine
inanmakta, Ali Canip ise bunun miimkiin olmadigini savunmaktadir. 1917de bas-
layan bu tartismalarin devam etmesi sebebiyle Ali Canip Yontem 1927 yilinda konu
iizerinde ilk defa yazilmis olan bu kitabi yayimlamstir. Eser, 1927, 1930 ve 1963 y1-
linda olmak iizere ii¢ defa basilmistir (Ogur 2009: 392-393). Ali Canip bu eserinde
ve ¢esitli makalelerinde tercih ettigi bu kavramla destani kastetmektedir. Epopee
mdnasinda destan, manzum olarak séylevmis mitolojik ve legendaire vakalar silsile-
sidir denilebilir (Ayvazoglu 1985: 43).

Kaynag tarihin baglangi¢c donemlerine kadar uzanan; “milletlerin ve kahra-
manlarin yari tarihi, yar1 efsanevi hayatinin ve kahramanhklarinin” soz edildigi
“destanlar” Bat1 Edebiyatinda “epope” terimiyle anilir. Banarlrda épopée ve légende
hakkinda su bilgileri verir “Tiirkcede destan, hem légende hem épopé karsiligidir.
Légendeler tarihten Once veyd tarihin kurulusu asirlarinda séylenen efsanelerdir.
Epopéler, daha ¢ok tarih devirlerindeki kahramanlar veya kahramanhiklar hakkinda
soylenen destanlardir” (Banarl 1971: 2).

Bati dillerinde, Tiirkcedeki kahramanlik temali ve olagantistii motifi halk anlati-
lari olan “destan” terimine karsilik olarak, cok yaygin olarak “épique”, “épopée”, “epos”,
‘epic”, “légende”, gibi terimlerin kullanmldigim goriiyoruz. Tiirkgenin uzun yiizyillar
boyunca yakin temas halinde oldugu Arap¢ada ‘el-sra”, ‘el-kada”, epik siir anla-
minda “el-malhama dini destan, “el-siir al malhama” ise, epik siir tarzi anlamina
gelirken, “destan” kelimesini Tiirk¢e’ye veren Farscada “himsi” terimi kullanilmak-
tadir. Epope (epopée), bir edebiyat tiirii olarak biiyiik bir olay veya bir kahramanin
maceralarim anlatan olaganiistii motiferle oriilii uzun siir, bir baska ifadeyle anlat-
maya dayali epik siir. Epope’nin Fransizcadaki tamimlarinda, “kurmaca”, “anlatr”,
“uzun siir”, “olaganiistii”, “kahramanhik” gibi ozellikler ne ¢ikarilmaktadir. Epope-
de, sair ikinci planda kalmakta ve kahramanlar ve onlarin olaganiistii maceralar:
one ¢ikmaktadir. Lirik siirde ise, tam tersine olarak sair, kendisini anlatmaktadir.
Fransizcada epopenin iki anlat: tipi iizerinde durulmaktadir. Bunlardan birincisi,
ilk ¢aglarda, dogaglama tarzinda, ¢ogu zaman anonim veya unutulmus bir sair ta-
rafindan yaratilan eski Yunana ait “U'llliade” ve “ I'Odyssée, Siimer edebiyatinmin sa-
heseri ve insanigin taninan en eski epopesi “Gilgamesh”, Hindistanin “Ramayana” ve
“’Mahabharata”, iskandinavyamin “Les Eddas” ve “Le Scalde”, Fransizlarm “Chan-
sons de Geste”, ispanyollarin “Les Romanceros” gibi ilkel ve popiiler anlatilardar. ikin-
ci anlat1 tipi ise, bilinen yazarlarin epope tarzindaki eserleridir. Tiirkgedeki “destan”

terimi ve tanmmunin birinci tiple ilgili oldugu agiktir (Oguz 2004: 6).

Batrmin edebiyat anlayisi eski Yunan kiiltiiriine ve mitolojisine dayanmaktadir.
Bu nedenle Milli Edebiyat temsilcilerimizin cogu eski Yunan edebiyatini degerli edebi
bir iirtin olarak gormekte ve Ggrencilere okutulmasini istemektedir. Ancak konu
ve hayallerin Tiirk kiiltiiriinden alinmasini yani eski Tiirk destanlarmdan, Tiirk
halk edebiyatindan faydalamimas: gerektigini soyliiyorlar ve eserlerini bu anlays-
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la yaziyorlardi. Nitekim Destanlar, sadece bir 0ykii ve dviinme anlatilar: degil, bir
toplumun sanat ve edebiyat hazinelerinin sergilendigi miizelerdir. Destanlar aym
zamanda gegmisle gelecek arasinda kurulmus ve her basamag belli bir donemin
hatiralar: ile stislenmis bir sanat merdiveni olarak da goriilebilir (Dilek 2002: 5).
Lakin giinimiizde biiyiik bir Tiirk destan: yaratilip yaratilamayacag: konusunda
fikir ayriliklar1 yasanmaktaydi. Ziya Gokalp ve Fuad Kopriili boyle bir destanin
yazilabilecegini diisiiniirken Ali Canip Yontem bunun artik giiniimiizde miimkiin
olamayacagina inantyordu. Ali Canip bu konuda dort makale yazmistir. Bunlar,
“Epope Nedir?”,“Epope Asri Bir Nevi Midir?”, “Yine Epope’ye Dair”, “Homer Kim-
dir? flyada ve Odise Nasil Eserlerdir?” bagliklarini tagir. Ali Canip bu makalelerin-
de edebiyatta epope meselesini ele alir. Bu kavram tizerinde diisiincelerini agiklar.

Ali Canip, “Epope Nedir?” baslikli makalesinde, epopenin tanimini yaparken
Voltaire’in “ kahramanca maceralarin manzum hikayesi” tanimini esas alir. Epo-
penin konularinin, bu konuda yer alan kahramanlarin ve bu kahramanlarin ma-
ceralarimin halkin ortak hayal giiciinden ortaya ¢iktigina inanir. Ribot'un Yaratici
Muhayyile Uzerine Tedkik adli kitabindan hareketle epopenin ortaya ¢cikigini da
efsanelerin iyi bir sair sekillendirilmesiyle aciklar.

Ali Canip, tisttre karsilig1 olarak myte terimini de kullanmaktadir. Sozlii gele-
nekte yasayan anonim masallara dilimizde Arapga: “ustiire” (cem’i: esdtir); Farsca:
“fesdne, efsane”; Yunanca: “Mitos, mit” kelimeleri ad olarak verilmistir (Elgin 2001:
314). Canip’ de kelimeyi Arapga olarak kullanmak yerine, Yunanca kullanmay:
tercih etmektedir. Yazisinda da myte: iistire hakkinda ayrintili bilgilere yer ver-
mektedir. Kisaca sunlar: dile getirir: Medeniyetten evvel iptidai insan saf bir hayal-
perverdi; zavallida tabiatin kanunlarina dair en ehemmiyetsiz bir malumat bile yok-
tu. Bugiin bize pek tabii goriinen hadiseler énce harikuldde idi. Iste bu hal, “esatirin
gayri ihtiyari, gayri sahsi, umumi birer malzemesi olan myte:iistiire’yi yaratti. Her
sey bu iistiirelerin icinde idi: Din, siir, tarih, felsefe, hukuk... Ustiire iki devir icinde
tesekkiil etmistir: Birinci devirde muhayyile bir taraftan bir seyi canlandirir, diger
taraftan canlandirdigr seylere vasiflar verirdi. Ikinci devir Romanesk Icat devridir.
Bu hengdmede birinci devrin “les entites: cevher”leri, maceralara, sergiizestlere, ta-
rihlere malik olurlar. Artik her biri bir hikdayenin kahramanidir. Alelumum iistiireler
yasayam tammak ihtiyacindan yahut sadece litks ve yaratma arzusundan dogmus-
tur. Epopenin mahiyetini tahlil icin bu yaratma arzusuyla viicuda gelen tistiireleri
bilmek lazimdir; ¢iinkii bunlar bedii faaliyetin ilk tezahiirleridir, gitgide edebi icada
kadar dayanacaktir. Sirf yaratmak arzusundan ¢ikan liiks iistireler, kahramanane
menkibeler “halk masallart” eski Misirlilarda tesadiif ettigimiz hikdyeler gibi sey-
lerdir. Bu nev’i tistiirelerde evveld ildhi sahsiyetler tecelli eder; iste bundan epopeler
¢ikmistir. Epopelerde ma’butlarla kahramanlar bir cihan iginde karisiklik yasarlar.
Sonra yavas yavas ildhi seciyeler silinir. Artik tistiireler insani hayatin aleldde sartla-
rina yaklagir, o zaman Romanesk Roman sekline girmis olur. Nihayet bugiinkii Re-
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alist Roman mabhiyetini alir. Demek oluyor ki, simdiki edebiyat, medeniyetin daima
degisin sartlarina tetabuk etmis, seklini degistirmis bir esdtiriyattan ibarettir (Sevgi
vd. 2005: 719-720).

Canip, mitlerin genellikle insani tanimak ve yaratmak ihtiyacindan dogdu-
gunu, epopeyi anlamak i¢inde mitlerin ne oldugunu bilmek gerektigini savunur.
Tanrilar ile kahramanlar birlikte yasarlarken, ilahi karakterlerin yasamdan silin-
mesiyle de romanlarin olugtugunu yani romanlarin mitolojilerin degismis sekilleri
oldugunu vurgular.

Ali Canip, epopenin nasil meydana geldigini de su sekilde dile getirmistir:
[lk caglarda kabileler arasinda savaslar gerceklesirken bazi insanlar bu savaslar-
da kahramanliklar gosterir. Halkin hayal giiciinde olugan baglilik, agk, merhamet,
kahramanlik gibi 6zellikler bu kahramanin biinyesinde sekillenir. Béylece tek bir
adamda biitiin 1rkin faziletleri toplanir. Hazreti Ali hikayeleri, Battal Gazi men-
kibeleri de buna bir 6rnek tegkil eder. Biitiin konularin halkin hayal giiciinden
ortaya ¢iktigini diistintiliince de destanlarda bir harikalik vasfi ortaya ¢ikar.

Milli Edebiyat doneminin edebi {iriinlerini veren; Ali Canip, “Homer Kimdir?
«Ilyada ve Odise Nasil Eserlerdir?” bashkli yazisinda, énce anilan eserlerin Avru-
pa edebiyatlarinda gordiigii ilgiye ve nasil bir yenileyici etkide bulunduguna dikkat
ceker; sonra eserlerdeki epik anlatim ile mitoslarin yorumlanisi ve sunulusunu de-
gerlendirir. Ali Canip’in bu eserlere ve Homerosa ilgisini yonlendiren sey, “epope”nin
kaynaklari, simirlar ve olabilirligidir. (Dogan 2009:127) diistincesidir.

Canip, epopelerde halkin 6zgiin malzemelerine karsilik bireyin 6zgiin malze-
melerinin ne oldugunu dile getirirken Homeros'un ilyada ve Odise destanlarini
ornek verir. Kullandig1 giiglii Gislupla halkin ve sairin diistincelerinin ¢ok giizel
bir sekilde eridigini vurgular. Epopelerin olusumunda dort ana unsur oldugunu
soyler:

1. Olay
2 Sahuslar,
3. Sekil
4. Uslup

Canipe gore epopelerde; olay gercege yakin olmali, kahramanlik vasfi tagtmali
ve harika olmalidir. Ayni zamanda esasli bir sahis olmali, diger sahislarda agik¢a
belirtilerek belli bir diizen takip edilmelidir. Uslubu ise nazim sanatinin biitiin
kaynaklarini ve diisiinme giiciiniin biitiin hazineleri ortaya koymalidir. Epopede
ele alinacak konu da kapsamli olmaly, sair de seckin bir birey olup, giiglii bir dil
anlayisina sahip olmalidir. Canip bunlardan birinin dahi eksik olmasiyla biiyii-
niin bozulacagini séyler. Bu noktada Fransiz Voltaire'in yazmig oldugu Henriadei
ornek verir. Konusunun biiyiik, dilinin ve sairinin iyi oldugunu, ancak eserin
mitkemmel olmadigini séyler. Bunun sebebini Fransizlarin destani bir diistince
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glicine sahip olmayip, milli mitolojilerinin olmamasiyla bagdastirir. “Bugiiniin
epopeleri de romanlardir” diyen yazar, Mehmet Emin Yurdakul'un yazdig1 manzu-
meleri epope diyerek isimlendirmesine kiziyor ve eserlerinin hepsinin kahraman-
liga veya haksizliga kars1 séylenmis 6znel duygulardan olustugunu séyliiyor. Ona
gore, Milli epopemiz yoktur. Epope asri bir nev’i olmadigi icin artik yazilamaz dal...
(Sevgi vd. 2005: 723-724).

Canip, Yeni Mecmuada “Epope Nedir?” adiyla yaymnladigi bu makaleden
Gokalpin rahatsiz olacagini diisiinerek, Gokalpe bir mektupla fikrini sorar. Go-
kalp de makalenin kendi diisiincesine aykir1 oldugunu bildirir. Ali Canip de, Ziya
Gokalp'in bu diisiincesine cevap verecek mahiyette «Epope Asri Bir Nev’ midir?»
adwyla Bilyiik Mecmuada ikinci bir makale yayimlar. Bu makalesinde epopenin
yeni, orijinal ve ¢agdas bir tiir oldugunu tartigirken bir yandan da Ziya Goékalp'in
belirli zamanlarda ayni yazarlar1 okudugunu, onlarin disindakilerin distince-
lerine deger vermedigini soyleyerek bu durumdan yakinir. Ali Canip, yazisinin
devaminda, Ribot’ a dayanarak, Epope konusundaki diigiincelerini belirtir ve iki
noktaya dikkat ceker: Birincisi epopenin mevzuunun, sdirlerin ferdi zekdasindan ¢ik-
madigidir. Hig siiphe yok meseld Truva muharebesi Homerden evvel Yunanlilarin,
Iran ve Turan miicadelesi Firdevsiden evvel Acemlerin vicdaninda yasiyordu; ihmal
edilmeyecek noktalarin ikincisi Homer yahud Firdevsinin zekdlarina, yazdiklar:
eserlerde esasi vasf olan «Merveilleux - harika»nin pek samimi izdivag etmis olmasi-
dir (Sevgi vd. 2005: 727). Bu nedenle de Batili bazi diisiiniirlere dayanarak sadece
kurallarini bilmekle destan yaratilamayacagi sonucuna varir.

Ali Canip epope ile epik poem’in de birbirinden farkli oldugunu soyler. Bunu
soylemesindeki nedenin, kendisine yapilan itirazlara bir cevap oldugu dist-
niilebilir. Cilinkii kendisinin “artik epope yazilamaz” seklindeki goriisii sadece
Fuat Kopriliyii degil, Ziya Gokalp'i de rahatsiz etmistir. Yazar bu goriistinii be-
lirttikten sonra soyle bir 6rnek de verir: Yeni sairler lalettayin bir kahramanhg
mefkiirelestirerek bir eser yazabilirler. Fakat bu epope degildir. Fikret'in yazdigi
“Hasan’m Gazast” gibi (Sevgi vd. 2005: 728).

Ali Canip, Biiyiik Mecmuada yayimnladig: «Yine Epopeye Dair» baglikli makale-
sinde eski iddialarini tekrarlayarak «Milli epopemiz yoktur!» sonucuna varir. Canip
iddialarini su sekilde 6zetler: Benim «tez»im su: Epope asri bir nev degildir. Ortada
milli epopemiz yok. Simdiden sonra da yazilamaz. Epopenin asri bir nev olmadigini,
Ribotyla beraber edebi tekamiilii goz ontinden ayirmayarak tekrar etmistim, ¢iinkii
o «tarihen, diyor, evvel emirde ilahi sahsiyetler, tecessiim eden «mythe, usture»lerden
epopeler ¢cikmistir. Bunlarda mabudlarla kahramanlar birbirine karismiglardir. Aym
cihanda yagsarlar; sonra ildhi seciye yavas yavas silinir. Usture haydtin aldlade sart-
larina yaklagsir, romanesk, roman, ve nihayet realist roman oluncaya kadar..»(Essai
sur limagination Créatrice, «Yaratict Muhayyileye dair tedkik») Madem ki Fuad
Bey «Epopenin mahiyeti hakkinda Ribotdan ayrilmadigini » iddia ediyor, Ustadin
bu fikrini kabul etmis oluyor demektir. Binaenaleyh yine Ribot nun tekamiili nokta-i
nazarindan edebiyat icin yaptigi su tarifi de reddedemiyecektir: La littérature est
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une mithologie déchue et rationalisée, yani edebiyat hubiit etmis, aklilestirilmis bir
esdtirden ibarettir (Sevgivd. 2005: 729).

Kopriilii ve Ali Canip ayni Fransiz yazarlarina dayanarak, birbirine zit, sonugla-
ra varmiglardir. Ali Canip, destanin modern bir tiir olmadigini, bu yiizden de artik
destan yazilamayacagini sdylerken Kopriilii aksi goriistedir. Destanin her zaman
yazilabilecegini belirtir. Bu noktada Canip, Kopriiliiniin mitoloji ve destani birbi-
rine karistirdigini sdyler. Bu yiizden aralarindaki tartisma gitgide biiytim{istiir.

Ali Canip milli epopemizin olmadig1 noktasinda israrc1 davranmaya devam
ederek sunlar dile getirmistir: Bizim de milli bir epopemiz olsaydi, mesela bir dok-
tot, hatta bir miihendis bile ¢ikar, Anadolu’yu, Kafkasi, Tiirkistan dolagir, epope
pargalarini toplar, tab’ ettirirdi; bununla bir epope yapmis olamayacag: gibi su hadi-
se epopenin asri bir nev’i oldugunu da ispat edemeyecekti (Sevgi vd. 2005: 729). Bu
sozleriyle Milli edebiyati baltalamak niyetinde olmadigini sadece epope devrinin
kapandigini, dolayisiyla epope yazilamayacagini ama “poem epik’in miimkiin ol-
dugunu savunur.

Ali Canip, “Homer Kimdir? {lyada ve Odise Nasil eserlerdir?” bashkli maka-
lesinde, ad1 gegen eserlerin Avrupa edebiyatlarinda gordigii ilgiye ve nasil bir
etkide bulunduguna dikkat geker. Ilyadanin bir savas destani oldugunu, efsane
kismi ile tarih kisminin sairin diisiincesinde birbirine karistirilip ayirt edileme-
yecegini, Odise’nin ise bir sergiizestname niteliginde oldugunu séyler. Sonrasinda
eserlerdeki kahramanlikla ilgili anlatilarin, mitoslarin yorumlanigi ve sunusunu
degerlendirir. Ali Canip’i bu eserlere ve Homeros’a yonlendiren hadise, epopedeki
kaynaklanma sorunu olabilir. “Epope nev’i ancak bu saheserler megk kabul edilerek
kemalini bulmugstur” diyerek yazar, edebiyat dalinda ilerlemenin Homerosun eser-
lerini yorumlayabilmekten gectigini diisiiniir ve: “Onu, irfanina ait kiitiiphdnesine
sokmamus milletler, edebiyat teldkkisinde mutlaka geride kalmiglar demektir. Ciinkii
Homere asriligin, yeni sanatin babasidir” (Sevgi vd. 2005: 841)

SONUC

Soylediklerimizden hareketle Tanzimat'tan sonra biitlin aydinlarimiz (basta
Milli Edebiyat mensuplari), kavramlar tizerinde incelikle caligmis, destan konusu-
na biyiik ilgi gostermislerdir. Onlar devletimizi ve milleti ayakta tutmaya, yeni bir
edebiyat yaratmaya ¢alismiglardir. Bu ¢alismalarin kaynaginda Ziya Gokalp, Fuat
Kopriilii, Ali Canip gibi isimler bulunmaktadir. Ali Canip, bu mesele iizerinde en
¢ok duran isimlerdendir. Yeni ve yabanci kavramlar {izerinde titizlikle diistinmiis,
bityiik bir merak ve ilgi gostermis, Tiirk¢esini bulmaya da ¢alismuis, bu yiizden ge-
nellikle bu yabanci kelimeleri ikili (Tiirkgesi ve Fransizcast ile) kullanmistir. Ken-
disinin Tiirk¢eye ¢ok deger verdigi ve Tiirk¢eyi zenginlestirme gayretinde oldugu
acik bir sekilde goriilmektedir.

Epope, Tanzimat'tan beri kullanilan kelimeler arasindadir. Bu nedenle dilimize
yerlesmis ve kullanilmaya devam edilmektedir. Bunda herhangi bir sakinca yoktur.
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Ciinkii bu kelime yeni ve ¢agdas bir toplumun ihtiyaci olan yeni diinya diizeninin
ortaya ¢itkardig1 kavramdir. Mesrutiyet devrinde kullanilan yabanci kavramlar sa-
dece bu degildir. Bunun i¢in bu donemde yazilmis biitiin eserler gozden gegirmek
kavramlari tespit etmek gerekir. Ben burada, bu konuya sadece bir baslangi¢ yap-
mak i¢in sadece tek bir kelimeyi ele alarak, duyulan ihtiyac1 da belirtmek istedim.
Bizim i¢in 6nemli olan sadece Batidan giren bu kavram degildir. Dilimizde kulla-
nilan bitin kavramlar titizlikle ele alinmali ve incelenmeli, yiizeysel kalmamali-
dir. Dilimize yeni girmeye ¢alismakta olan bir kelimeye hemen miidahale edilmeli,
Tiirkge karsilik bulunmaya ¢alisilmalidir.

Fransiz Albert Camus “Insanin iki yurdu vardur. Biri iizerinde dogdugu topraklar,
digeri de o topraklarda konugsulan dildir. Benim ana dilim Fransizcadir. Bir yazar ola-
rak benim ilk gorevim onun hudutlarinda yer almaktir. ” der. Tiirkceyi kendi hudutlar:
icerisinde layik oldugu yere getirebilmek icin herkez iizerine tiseni yapmali ve bu hu-
dutlar icinde herkesin iyi bir Tiirkce kullanicist olmas: gerekir (Gillidag, 2012: 57).

Epopeler (destanlar), toplumlarin kiiltiir ve inan¢ kaynaklaridir. Yazarlarimi-
zin, aydinlarimizin destanlar tizerinde diistinmeleri, tartigmalari, ortaya ¢ikardik-
lar1 arastirmalarinda ve eserlerinde onlardan faydalanmalar1 gerekmektedir. Bat1
ilmini, bilimini, edebiyatin1 ve sanatin1 destan gelenegi tizerinde yogunlastirmis-
tir. Batr'nin bugiinkii diigiince ikliminin merkezinde bu epopeler (destanlar) var-
dir. Ornegin Yunan mitolojisinin bir iiriinii olan Homeros'un Ilyada ve Odysseia
destanlar1 neredeyse tiim romanlara, filmlere ve tiyatrolara konu olmustur. Buna
karsilik {ilkemizdeki aydinlar nice giizel Tiirk Destanlarini ve bunlarin igerisin-
de yer alan kiiltiir 6gelerini gérmezlikten gelmistir. Bu nedenle de bilim, sanat ve
edebiyat hayatimizda da hep yerimizde saymuisizdir. Bu nedenle son derece énemli
olan bu kavramlara toplum olarak saygi gostermemiz, iizerinde titizlikle durma-
miz, bizim yararimiza olacaktir.
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